
slovak parcel service 
Authorised Service Contrtctor for UPS 

KOMISIONÁRSKA ZMLUVA 
uzavretá v zmysle § 577 a nasl. Obchodného zákonníka č.513/1991 Zb. 

( ďalej l e n zmluva ) 

ČI. I. Zmluvné strany. 
K O M I S I O N Á R : KOMITENT: 
Obeh. meno Slovak Parcel Service s.r.o Obeh. meno Univerzita Komenského v Bratislave 

UPS ACCOUNT č. 
Sídlo Senecká cesta 1 Sídlo Šafárikovo námestie 6 

81806 Bratislava-Staré Mesto 

900 28 Ivanka pri Dunaji Prevádzka Jesséniova lekárska fakulta UK 
Malá hora 10701/4A 
03601 Martin 

Zástupca Ing. Ivan Zembery - na základe 
plnomocenstva udeleného konateľmi spo­
ločnosti 

Zástupca Prof. RNDr. Karol Mičieta, PhD. 
Prof. MUDr. Ján Danko, CSc. 

Výpis 
z Obeh.registra 

Okresný súd Bratislava I, Odd.: Sro 
Vložka Č.3215/B 

Výpis 
z Obch.registra 

Okresný súd Bratislava, 
Č.živnostenského reg.: 101-25016 

ICO 31 329217 ICO 00397865 
DIČ 2020351993 DIC 2020845332 
IČ DPH SK2020351993 IC DPH SK2020845332 
účet č. 2620006074/1100 účet č. 7000244103/8180 
Tel.: 02/16 444 Tel.: 043/2633404 
Fax: 02/58250126 Fax: 

ČI. I I . Predmet zmluvy. 
Predmetom zmluvy j e nepriame z a s t u p o v a n i e k o m i t e n t a komisionárom v c o l ­

nom konani p r i prejednávaní zásielok k o m i t e n t a v zmysle N a r i a d e n i a r a d y 
(EHS) č. 2913/92, k a p i t o l a 2, o d d i e l 1, článok 5, ktorým s a u s t a n o v u j e Colný 
kódex spoločenstva. 

ČI. I I I . P o v i n n o s t i komisionára. 
KOMISIONÁR J E POVINNÝ: 

1. Pripraviť všetky p o d k l a d y potrebné k v y p r a c o v a n i u colného vyhlásenia v 
zmysle platných právnych p r e d p i s o v , vypracovať a predložiť colné vyhlásenie 
k colnému k o n a n i u . 

2. Konať vo v l a s t n o m mene a l e na účet k o m i t e n t a a v o p r e d s nim konzultovať 
správnosť z a r a d e n i a t o v a r u do p o d p o l o z i e k colného sadzobníka a upresniť r e ­
žim, do ktorého má byť t o v a r navrhnutý a colným úradom prepustený. 

3.Oznámiť výšku colného d l h u k o m i t e n t o v i ihneď, ako b o l t e n t o vymeraný colným 
úradom. 

4. Uhradiť vymeraný colný d l h za k o m i t e n t a v p l n e j výške, za podmienky s p l n e ­
n i a s i p o v i n n o s t i v zmysle článku I V . , bod 3 t e j t o zmluvy zo s t r a n y komi­
t e n t a . 

5. Zaslať k o m i t e n t o v i d o k l a d y súvisiace s colným konanim doporučenou poštou. 
6. Považovať všetky informácie o k o m i t e n t o v i za dôverné a nezneužiť i c h . 

ČI. I V . P o v i n n o s t i k o m i t e n t a . 
KOMITENT J E P O V I N N Ý : 

1. Poskytnúť komisionárovi všetky d o k l a d y a informácie o colnom režime, do 
ktorého má byť t o v a r navrhnutý a colným úradom prepustený. 

2. Poskytnúť komisionárovi pravdivé p o d k l a d y k p o d a n i u colného vyhlásenia 
(najmä originál dovozných a vývozných l i c e n c i i ) , poskytnúť informácie o 
ďalších faktúrach, o d o k l a d o c h potvrdzujúcich nárok na p r i z n a n i e preferenč-
ných s a d z i e b c l a , p r i p a d n e o oslobodení t o v a r u od dovozného c l a a iné r o z ­
h o d n u t i a vyplývajúce z právnych p r e d p i s o v . Ak k o m i t e n t p o s k y t n e komisioná-



2 
r o v i nepravdivé a l e b o nesprávne p o d k l a d y k p o d a n i u colného vyhlásenia, zod­
povedá z a škodu ( n a p r . s a n k c i a uložená komisionárovi colným úradom), ktorú 
tým komisionárovi spôsob! a zaväzuje s a takúto škodu komisionárovi n a h r a ­
diť. 

3.Uhradiť vzniknutý colný d l h komisionárovi obratom, po obdržaní oznámenia o 
v z n i k u colného d l h u zo s t r a n y komisionára. 

ČI. V. Čas p l n e n i a . 
Zmluva s a uzatvára na dobu neurčitú. 

ČI. V I . Osobitné u s t a n o v e n i e . 
1. Komisionár doruči zásielku k o m i t e n t o v i obratom, po p r i p i s a n i čiastky z t i ­

t u l u vymeraného colného d l h u na bankový účet komisionára. V p r i p a d e p l a t b y 
v h o t o v o s t i j e možné čiastku z t i t u l u vymeraného colného d l h u , uhradiť 
priamo kuriérovi komisionára p r i doručení zásielky. 

2. K o m i t e n t j e povinný vykonať r i a d n e a včas všetky úkony spojené s colným r e ­
žimom t r a n z i t , najmä, a l e n i e l e n , doručiť na príslušný colný úrad tlačivo 
T I potrebné k ukončeniu colného režimu t r a n z i t . Ak následkom porušenia t e j ­
t o p o v i n n o s t i komitentom v z n i k n e komisionárovi akákoľvek škoda ( n a p r . s a n k ­
c i a uložená komisionárovi colným úradom), j e k o m i t e n t povinný takúto škodu 
komisionárovi nahradiť. 

3. Komisionár u s k l a d n i zásielku v s k l a d e a vydá túto až po úhrade p l a t i e b z 
t i t u l u colných d l h o v z predchádzajúcich obdobi v p l n e j výške komitentom. 

4. Po uplynutí 10 kalendárnych d n i od u s k l a d n e n i a zásielky, vyúčtuje k o m i s i o ­
nár k o m i t e n t o v i skladné vo výške 5 % z vymeraného colného d l h u za každý n a ­
sledujúci deň u s k l a d n e n i a zásielky. 

5. Komisionár vyúčtuje p o p l a t o k za v y s t a v e n i e Tranzitného colného vyhlásenia, 
Jednotného colného d o k l a d u a za neštandartné služby ( n a p r . o p r a v a JCD) 
v zmysle platného Cenníka neštandardných služieb, ktorý t v o r i neoddeliteľnú 
súčasť t e j t o zmluvy. 

6. Komisionár s i v y h r a d z u j e právo zmeny c i e n uvedených v Cenníku 
neštandardných služieb. 

ČI. V I I . Ukončenie zmluvného vzťahu. 
Túto zmluvu možno ukončiť: 

1. Dohodou zmluvných strán. 
2. Výpoveďou s jednomesačnou výpovednou l e h o t o u , ktorá začína plynúť prvým 

dňom nasledujúceho m e s i a c a po j e j doručení. 
3.Odstúpením od zmluvy v p r i p a d e , ak j e d n a zo zmluvných strán p o d s t a t n e p o r u ­

ší s v o j e p o v i n n o s t i vyplývajúce z t e j t o zmluvy. 

ČI. V I I I . Záverečné u s t a n o v e n i e . 
1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom j e j podpísania oboma zmluvnými 

s t r a n a m i . 
2. Všetky zmeny t e j t o zmluvy j e možné vykonať l e n písomne a po predchádzajúcom 

schválení oboma zmluvnými s t r a n a m i . 
3. Táto zmluva b o l a vyhotovená v dvoch r o v n o p i s o c h . Účastníci zmluvy p r e h l a s u ­

jú, že s i zmluvu p r e c i t a l i , táto v y j a d r u j e i c h vôľu a súhlasia s j e j o b s a ­
hom, čo potvrdzujú s v o j i m i p o d p i s m i . 

4. Neoddeliteľnou súčasťou t e j t o zmluvy j e overená kópia výpisu z obchodného 
r e g i s t r a a l e b o živnostenského l i s t u a fotokópia osvedčenia o registrácii 
(pridelení DIČ) k o m i t e n t a . 

V B r a t i s l a v e , dňa: ď.K>.<*0 lb V fatT/A/Č , dňa: ZŤ^Joí^ 


